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0総旧譜定盤罰亨缶-iS仁・。。
DommgO da Pascoa - 20221’, talXa l)

CWsto venceu, aIe/u/a / Ressusci(Ou, a/e・

柄合!/ O Pa剛he deu g/海a epodeらeIS

noss○ ○anlo, aleルね!

1 Este6 odねem queo amorvenceu,

/ b「ilhante †uz liuminOu aS treVaS, / ∩6s

fomos saivos para sempre1

2 Suave au「o「a veiO anunCiando / que

nova e「a foi冊aUgurada, / ∩6s fomos

Saivos pa「a sempreI

3. No cora9aO de todos n6s renasce /

a espe「anea de um novo tempo, / n6s

fomos saivos para semprel

e ACO」HIDA
PR: Em nomedoPaiedoFIihoedo

Espirito Santo.　　　AS: Am6m!

PR: A v6s, lrmaOS e irmas, PaZ e伯

da parte de Deus, O Pai, e do Senhor

Jesus Cristo.

AS: Bendito seja Deus, que noS

reuniu no amo「 de Cristo!

Es館mos IeunIdos paIa CeIeb伯r com

/[jb/Io o Pessusc舶do pIeSenIe em

nosso meIO. Oue伯mos ab〃r O CO/a.

鈎O Pa伯aCO/her a voz do Esp有J!o,
COm Seu COnV船PaIa guaI寄amos a

Pa/avI轡de Jesus e /azemos b〃Ihar

no mundo o ReInO do amoIe da paz,

dons do fねi Gbn/jquemos o Senho′

que "OS PIOmeleu o consぬnfe aux研o

do "OSSO Defenso購

e ATO P酬TENCIAし
PR: i「maos e l「maS, reCOnhecamos as

nossas cuipas pa「a celebra「mos dig-

namente os santos misterios在)auSa)

PR: Confessemos os nossos pecados:

AS: Confesso a Deus todo.pode「o"

SO/ e a v6s, irmaos e irm5s, / que

Pequei multas vezes / POr PenSa-
mentos e paiavras, / atos e omls-

S6es, / por mInha culpa, minha t乞o

grandecuipa./ EpeeoaVirgem Ma"
ria, / aos anjos e sanlos e a v6s, l

irmaos e irmas, / que roguels po「

mim a Deus, nOSSo Senhor.

PR: Deus todo-POderoso tenha com-

Paixao de n6s, Pe「doe os nossos pe-

Cados e nos conduza a vida ete「na

AS: Am6m!

Seguem-Se aS lnVOCa96es Senhor (Cristo),
lende piedade de n6s.

Durante a aspe「sao, a aSSemblela Canta

(CD TRIDUO PASCAL町falXa l「 / PlayilS(`“6a

DomlngO da Pascoa ` 2022’’言alXa 2)

Banhados em CrIStO, SOmOS uma nO-
Va C「iatura. / As coisas antigaS iまse

PaSSaram, / SOmOS naSCldos de novo.
/ Aieiufa, aleluia:aleiu教a. (Pepet/rat封e手

m/na/ a aSperS舌0 )

PR: Que Deus todo-POde「OSO nOS

Pu「ifique dos nossos pecados e, Pe-

ia ceiebraeao desta Eucaristia, nOS

to「ne dignos da mesa do seu ReinO.

O GL6削A　(rezado ou cantado)

PR: Gi6ria a Deus nas aIturas: 1) e paz
ha lel’ra aOS homens por eie amados.

2) Senho〃 Deus, rel dos c6us, Deus

Pai todo-poderoso. 1) N6s vos iou-

VamoS, n6s vos bendlzemos, 2) n6s

Vos adoramos, n6s vos gIorificamos,

1〉 n6s vos damos graeas por vossa

lmensa gi6「ia. 2) Senhor Jesus Cris-

to, Fiiho unigenito. 1) Senhor Deus,
Co「dei「ode Deus, FiIhode Deus Pal.

2) V6s que tirais o pecado do mun.

do,tendepledadeden6s. 1〉 V6sque

ti「ais o pecado do mundo, acOihei a

nossa s心pilca. 2) V6s que estais a dト

reila do PaiJende pledade de n6s, 1〉

S6 v6s sojs o Sant○○ S6 v6s o Senhor,

2) S6 v6s o Alti§Simo, Jesus Cristo,

1) Com o Espirito Santo, na g16rla de

Deus Pai,　　　　　　　　AS: Am6m!

eoRACÅo DO DIA
PR: Deus Iodo-POderoso, damos ceie-

b「a「 COm fervo「 estes dias de jdbilo em

honra do Cristo ressuscitado, Para que

nossa vlda co「「esponda sempre aos

mist6rios que recordamos. Po「 nosso

Senhor Jesus CriStO...　AS: Am6m!

」iturgia

da Palavla

ConfempIemos a a〔治o do Esp研0, que

I/um/na OS desa〃os pasfo伯/S e nOS Ie・

COIda os ensInamenIos de Jesus, a r海7]

de que, em nOSSa VIda,伯Sp/andegam

S/naIS do mundo novo,

くすi LEITURA (At 15,1-2 22-29)

Leitura dos Atos dos Ap6stoios. -

NaqueIes dias, 1chegaram aiguns da

Judela e enSInaVam aOS I「maOS de

【pAGl =



do Judas e Silas, que PeSSOaimente

端整謙蒜巾欝諾課
e n6s’naO VOS lmPOr nenhum fardo,

aIem destas coisas 'ndispensaveis:
29absteトSe de cames sacrificadas aos

盤詫認窪富黒鳥諾
mas. V6s fa「eIS bem se evlta「des es-

SaS COISaS Saudac6esi’’- Paiavra do

Senho「・　　AS: G「acas a Deus!

0誅磐藷黒謀告鵠〉
PlayllStu69 DomlngOda Pascoa-2022",fx 4

Oue as "ag6es vos gb周的uem, 6 Se-

nhor / que伽es as "aCdes vos gb-

的uem!

嵩蹴
輩轟鼎も
器護憲琵謹鶉…
O Seu Caminho / e a sua saivacao po「

ent「e os povos

2" Exuite de alegria a te「ra inteira, /

POIS 」Uiga'S O unlVe「SO COm 」uStica;

/ os povos govemalS COm retidao / e

guねis, em tOda a terra, aS na96es.

譜謙譲諸隷霊
園副題

Deus nos abencoe, / e o respeitem os

COnfinS de toda a terral

● "しE-TURA (Ap 21,10-14 22-23)

LeItu「a do Livro do Apocaiipse de Sao

Joao. - 10Um a=」O me levou em es-

PfrltO a uma montanha grande e aト

ta. Mostrou-me a Cidade santa, Je-
rusaIem’descendo do c6u, de 」untO

de Deusi llbr-iha=do com a gi6ria de

Deus. Seu brIlho era como o de uma

Pedra p「ec10Sissima, COmO O brliho de

jaspe c「Istali=0. 12Estava ce「cada por

苫器驚豊蒜謙蕊露盤…
an」OS, e naS POrtaS eStaVam eSCrltOS

OS nOmeS das doze lribos de lsraei.
13Havia tres portas do lado do o「iente,

tres portas do lado =One, treS POrlas

g譜蕊藍盤譜詫蕊盤
doze aiicerces, e SObre eies estavam

escritos os nomes dos doze ap6sIo-

ios do CordeirO. 22Nao vl temPIo na

藷器楽認諾霊
SOi nem de lua que a liuminem, POiS

ag16rlade Deuseasualuzeasua
lampada e o Co「deiro. - Palavra do

Sewhor AS: Graeas a Deus!

● EVANGEしHO (Joao 14,23-29)
A/eん/a, a/e励a, a/e柄a

Q=em me ama reaimente gua「dafa mi-

nha Palavra' / e meu Pal O ama「a, e a

eie n6s vlremOS

PR: O Senhor este」a COnVOSCO!

AS: Eieesta no meio de n6s!

謹書認諾」豊悪ho d早
AS: GI6,i。 。 V6s, S。nh。,~　l

⑲薄黒譜黒書畠∩窪許

諾羅誌糠謹書譜講
Iodas as coisas visivels e lnvjsIveis,

2) Creio em um s6 Senh○○」 Jesus C「is-

雑器悪幣蕊諾よ謹書
Deus de Deus, luz da iuz, Deus ve「da-

盤霊露盤詑譜寵
p○○ eIe todas as cojsas foram leilas.

1) E por n6s, homens, e Para nOSSa

saIvacao, desceu dos ceus: (breve ln臆

C冊aeao ale ‘le se fez homem’1) 2) e se en-

欝驚議襲
conlorme as Esc「iIuras, 1) e sub山

aos ceus, Onde est急sentado a direi。

tado Paし2) E de novo ha de vir, em

SIIa gi6rla, Para julgar os vivos e os

mOrtOS; eOSeu Pelno naole「細m, 1)

C「eio no Espirito Santol Senhor que

dきa vjdae p「ocede do Pai edo FiIho;

2) ecom o Pai e o Fiiho eadoradoe

盤奇瑞罵露盤:
…3書誌霊常盤欝誌嵩‡
dos. 1〉 E espero a ressu○○ei9ao dos

mortOs 2〉 e a vida do mundo que ha

de vlr.　　　　　　　　AS: Am6m!

くりpRECES DA ASSEMB」EIA
PR: lrmaos e Irm急S, dlrijamos nossas

P「eCeS a Deus, nOSSO Pai, que nOS

嵩豊欝霊整器詩誌ニ
AS:豊:絵rgamOS, Senhor;

諾諾蒜築謙
flada peio PaらreZemOS aO Senhor.

2・ Peias auto「idades do nosso pais,

薄黒謙語謹詔書豊
a justlea e a dig用dade para todos,

「ezemos ao Senhor.

3. Peias comunidades c「ist謎, a `im

de que se preocupem em estar con-

tlnuamente abertas aos dons e ao di-

namlSmO do EspiritO Santo, reZemOS

ao Senhor

4" Pelos conse冊os pastorais, a fim

de que, em SuaS decIS6es, SemPre

盤就書誌書誌謹鵠蒜
「ezemos ao Senhor.

5" Peia nossa assembieia, a fim de

que cres9a em n6s o p「op6sito de

guardar e vive「 os ens肌amentoS da

PaIavra de Deus了eZemOS aO Senhor.



」itulg冒a

Euca rist ica趨
Da mesa de fね伯v伯passamos a mesa

da昂/Ca庵f‘匂na qua/ apIesenねmos o

pきO e O V/nho, dons de Oeus e血/fos da

leI個e do trabalho numano.

⑫諾詳常磐xv,fx 。2/
PfayllSt# DomlngOda Pascoa-2022’’, fx 6)

A/e/u/a, a/e/uia, a/e柄a/

1. Pecebeう6 Pa'’eSta nOSSa Oblaeao, /

de nossas faltas concede o perdao, / PO「

Jesus Cristo, que 6 nosso irmao. Alelujai

2, As nossas penas, O nOSSO labo「, /

紫認諾窪講読擢芋
PR: 0「a主irmaose l「maS.

AS: Receba o Senhor p○○ tuas maos

este sacri書fcio..,

⑱ soBRE AS OFER削DAS
PR: Subam ate v6s, 6 Deus, aS nOS-

SaS PreCeS COm eStaS Oferendas para

O SaCrIfielO, a fim de que, PurIflCados

POr VOSSa bondade, COrreSPOndamos
Cada vez meihor aos sacramentos do

VOSSO amOr. Po「 C「lStO, nOSSO Senhor

AS: Amem!

⑲鵠禁認諾藍悪霊,。。S-
SOr (M'SSaI, PまglnaS 423/478)

PR: O Senhor este」a COnVOSCOI

AS: Eieesta no meio de n6s!

PR: Corae6es ao altoI

AS: O nosso corae5o es館em Deus!

PR: Demos gracas ao Senhor..

AS: E nosso deve「e nossa saiva9ao!

PR: Na verdade, 6 JuStO e neCeSSa-

rIO, e nOSSO deve「 e saivacao dar-VOS

gra9aS, SemP「e e em tOdo iugar, maS

SOb「etudo neste tempo soiene em que

CriStO, nOSSa Pascoa, foi lmOlado. Ele

COnti…a a Ofe「ecer-Se Peia humani-

dade e, junto de v6s, 6 nosso eterno

intercessor lmoiado, 」a naO mO「「e;

e, mOrtO, ViVe ete「namente. Unidos a

muitidao dos an」OS e dos santos, t「anS-

bordando de aiegria PaSCai, n6s vos

aciamamos, Cantando (dIZendo) a uma

S6 voz: AS: Santo, San章o, Sant○○..

PR: Naverdade, 6 Pai, V6s soISSantO

e fonte de toda santldade. Santifical,

㊤粗悪譜諜豊能。,
PR: Liv「a…OS de todos os maies, 6

Pai, e dai-nOS ho」e a VOSSa PaZ・ AJu-

dados peia vossa miseriC6「dia, SeJa-

mos sempre iivres do pecado e prote-

gidos de todos os perigos, enquantO,

笠島認諾諾:ua「damos a
AS: Vossoe o Reino, O Poder

e a gI6ria para sempre!

PR: Senhor Jesus CrlStO, dlSSeSteS

aos vossos ap6stoIos- “Eu vos deiXO

a paz, eu VOSdou a minha paz’’. N急o

Oiheis os nossos pecados, maS a I6

que anima VOSSa Igreja, dai-Ihe, Se-

gundo o vosso deseJO, a PaZ e a uni-

雑業b謀iS Deu諾盤圭
PR: A paz do Senho「...

AS: O amor de Cristo nos uniu!

Se fo「 opo山口O再Ode have「 a sa=dacao da paz

AS二Co「deiro de Deus, que tirais…

諾謀議器嵩叢
AS: Senhor, eu nao Sou digno厄.,.

⑮総忠霊慧盤豊笠fx 25/
PlayilSt“69 DomlngOda Pascoa-2022’’, fx 9)

Antifona: Se me ama「des realmente, /

Observai meuS mandamentos.

盤諾鵠窓窓莞続
paI轡Se巾pIe.

霊整嵩竺藍…誓書荒薄雪
eiequem da vlda a nossa vIda/ e nao

Permlte que VaCIIem nossos p6s

2・ `froda a terra vos adore com 「espeItO/ e

P「OCIame o Iouvorde vosso nomel’’/ Vln-

de ve「 todas as ob「as do Senho「. / SeUS

PrOdiglOS eStuPendos ent「e os homens1

3. Todos v6s que a Deus temelS, VIn-
de escutar: / VOu COntar-VOS tOdo bem

que ele me fezl / Quando a ele o meu
grho se eievou, / ja havia gratidao em
mlnha boca!

鵠需諜器‡器謹書蒜
a voz / Ent「etanto, O Senho「quIS aten-

deトme / e deu ouvidos ao cIamo「 da

mjnha prece

ip伯i3i

閲



⑰ DEPOiS DA COMUNHÅo
PR: Deus eterno e todo-POderoso,

que, Peia ressurreI9aO de CrlSto, nOS
「enovaiS Pa「a a Vida ete「na, fazei fru-

tIfICar em n6s o sacramento pascai

e infundi em nossos corac6es a for-

ea desse ailmentO Saiutar. Po「 Cristo,

nosso Senhor AS: Am6m!

圏圏Mensagem鮎al e compromlSSOS da semana

f}]SIna-nOS O Papa斤ancisco “E o Es-

ph持o que escIeVe a h/St(5na da /gIqa e

do mundo N6s somos p答g/naS abe手

ねs, disponんeIS Para reCeber a sua ca-

伯伯f/a. Eem oada um de nds o Esph胸
COmp6e obras o〃g/na/S, pO岬ue "unCa

庇i um c〃Sfao que seねcomp/efamenle

idenfroo a outIO’:

⑬ BENeÅo soしENE
PR: O Senhor esteja COnVOSCOI

AS: Eleesta no meio de n6s!

PR: Deus, que, Pela 「essu「「eICaO do

Seu Fiiho unico, VOS deu a graea da

redencao e vos adotou como fIihos e

fiihas, VOS COnCeda a aleg「ia de sua

beneao.　　　　　　AS: Amem!

PR: Aquele que, POr Sua mO「te, VOS

deu a elema liberdade vos conceda,

POr Sua graea, a heranca eterna.

AS: Amem!

PR: E, Vivendo agora 「etamente, POS-

SaiS nO Ceu unir-VOS a Deus, Para O

qual, Pela f6, Ja reSSuSCltaSteS nO ba-
tismo AS: Am6m!

PR: Abencoe-VOS Deus todo-POde-
roso, Pai e Filho H e Espf「ito Santo.

AS: Am6m!

PR: ideem paz, eO Senhorvosacom-

Panhe!　　　AS: G「acas a Deus!

のしOUVOR FiNAL　(a escotha〉

MOI]ADA DO DEUS DA PAZ

J蒜筈霧蒜籍㌫器
S轡O !eIrena,雁pa伯o P却mas vo/-

ぬ庵pa伯acompanhar seus seguIdo-

n9S. O Pa/ envIa庵o E{p有的Santo,

fo岬a dIn台mlCa e PrOteわra, O PaI各

C椎O, De/ensoらque aCOmpanha庵e

l/um/naIa OS que OuVem e P憎f/cam

a Pa/avra reve/ada por Jesus A ce手

teza dessa presenca (5, Pa憎OS que

C伯em, mO(/VO de au胎個Ca a/eg〃a a

pa爪rくねdoap舌o deJesus, COm O dbm

do Esph7!0, Oeus hab舶OS COIaC6es

humanos, que S香o rmorada’’san館

A despedIda de paz de Jesus 6 d/-

ferente. N言oく5 una sauくね鈎O de des-

pedIda hab〃ua/, pOIque Jesus南O

apenas desqa a paz aos seus d/S-
Cゆu/os. Jesus doa a paz D//elente-

men!e do mundo, que SImbo〃za uma

rea〃dade de ego/SmO e de Iechamen-

to a a車o de Deus Ousqa, COm a

doa鈎o da sua wdaタJesus abIe aOS

disc佃u/OS a PerspeCt/Va de seIenIda-

de e da co伯gem, na CeHeza de que

Deus co励nua entre nds pa伯lIanS-

fomar as Iea//dades Po/S a PaZ de

Jesus naoく5 a t)aX’’dos IOmanOS dさ

en栢O: a PaZ que eSCOndIa aS /nyuS一

昨as, a `brdem’’soc/a/ man!/ぬpe/a

p仰)aganda enganosa, COm a a〃ena-

街OpaIa m聞bs e op轡opaIaPOuCOS,

A paz de Jesus 5 um dom paIa

n6s, um dom que高ansforma, POr-

que o Espinto da veIdade, da //de佐

dade ao PaI, que COnduz/u a Wda de

Jesus, COn!/nua庵conduzIndo seus

Segu/do胎s.

Nesle tempoぬP香scoa, aO meSmO

fempo que celebramos a vit6ha do

nosso MestIe SObIe a mOne e aS Ior-

CaS do maI em que agradecemos a

p伯senca do Esp研o De/ensor e Pro-

鳩めr em n(is, fambem omamos paIa O

mundo e seus desa/わs OMestIe nOS

pede um o肋ar sereno e uma ac乞o

pac/f/Cado胎; um OIhar que南o se

de/Xa /n〃mldar e uma a車o co/qOSa,

a俺que Deus possa habllarem Iodos

OS COIaC6es humanos

Com a Io岬a do ESph個o, POde伯-

mos apIender e伯coIてねr rudo o que

Jesus faIou e v/Veu E assim pode-

remos assumIr na PIt5pna v/da sL/aS

pa/av伯s e af6es, Pa帽fafar como

e/e /abu e v/vercomo e/e v/Veu - na

doa鈎o de sI meSmO que COmpa個傭

apaz que vem de Deus

Pe, PalIIo Bazagiia, Ssp

CA丁EQUESE

しITURGICA

王ALいり唯洲7】4DOS P倍ふA P4上AI償A

A refoma litdrgica empreendlda

Pelo ConcnlO VAticano 2Q, mais do

que apresentar ``novldades’’, fez pro-

fundo resgate de smalS, geStOS e Sen-

tldos ha multO eSqueCldos na li[田gla.

Entre e獲es, eStaO O lugar e o valor da

Palavra de Deus na a辞O CelebratlVa.

Se a Palavra de Deus, de algum mo-

do, SemPre∴eSteVe PreSente, a Partlr

de entao 6 reproposta aos fi61S naO

apenas como elemento da celebrap肴o,

mas como ``pわda vlda’’, equiparada

as esp6cleS euCaristlCaS (Cf DV 2 1 ).

De fato, refor9a O ConcnlO, “Cnsto

esta presente por sua Palavra, POis 6

ele quem fala quando se le a Escritura

na lgreya” (SC 7). Aquele mesmo que

entrou um dla na SlnagOga de sua ci-

dade, PrOCIamou as Escnturas e disse

Se CumPrir nele aquela profecla (Cf.

Lc 4,14-21) tamb6m est4 verdadeira-

mente presente hくりe na a9aO lltdrgl-

Ca, COnVldando-nOS a ter OS Olhos e o

COraeaO lnCllnados para ele “Eslqa

atento as m11血as palavras e de ouvldo

as mlnhas senten9aS. Nao delXe que

elas se afastem de seus olhos, guarde-

-aS bem dentro do corapao, POIS Sわ

Vida para quem as encontra e rem6dlO

Para tOdo o seu corpo’’(Pr 4,20-21)

Nossas comun○dades, eSPalhadas

POr tOdo o Brasll, eStaO descobmdo
a lmPO脆ncla da Palavra de Deus e,

nela, O SuStentO Para Sua fe e sua v主

da. In心meras s訊o as comunidades que

nao comungam com frequencla do

PaO euCaristico - POr eStarem Sltua-

das em localldades de dl鯖cll acesso

aos sacerdotes para a celebra辞O da

missa -, maS mantem O dinamlSmO

da vlda comunltaria, lendo a Palavra

de Deus e dela comungando! Vivem,

COm alegria, O que Sfo Jer∂nimo ha

tanto tempo dizia: “Sendo a came do

Senhor verdadelro allmentO e O Seu

Sangue Verdadelra bebida, O nOSSO

正nico bem 6 comer sua came e beber

Seu Sangue, naO aPenaS nO misterio

eucaristlCO, maS tamb6m na leitura

da Escritura!’’(Ct]r競53 a f七脇初a).

Iセ. 1佐朋ld(7 de I海va
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